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Book and check into a hotel, and ask and say when things are open: Das Restaurant ist von 18
bis 22 Uhr geöffnet.

Rooms, breakfast times and opening hours: the German every traveller needs on the first evening.

words

word meaning example

das Hotel hotel (pl. Hotels)
Das Hotel ist in Berlin-Mitte.
The hotel is in Berlin-Mitte, right in the
centre.

das Doppelzimmer double room (pl. Doppelzimmer)
Ich hätte gern ein Doppelzimmer.
I'd like a double room, please.

das Einzelzimmer single room (pl. Einzelzimmer)
Haben Sie ein Einzelzimmer frei?
Do you have a single room free?

die Halbpension
half board (breakfast and dinner) (pl.
-)

Wir nehmen das Zimmer mit Halbpension.
We'll take the room with half board.

die Rezeption reception (desk) (pl. Rezeptionen)
Yuki arbeitet an der Rezeption.
Yuki works on the reception desk.

übernachten to stay the night
Wir übernachten im Hotel.
We're staying the night at a hotel.

öffnen to open
Die Bäckerei öffnet um sieben.
The bakery opens at seven.

geöffnet open (shops, offices)
Die Post ist bis zwölf geöffnet.
The post office is open until twelve.

schließen to close, shut
Wann schließt die Bank?
When does the bank close?

geschlossen closed
Am Sonntag ist die Post geschlossen.
On Sunday the post office is closed.

der Schluss end; Schluss: that's it (pl. Schlüsse)
Um 22 Uhr ist Schluss.
At 10 pm it ends.

der Blick view; look, glance (pl. Blicke)
Das Zimmer hat einen Blick auf die Stadt.
The room has a view of the city.

hoch high, tall
Das Haus ist sehr hoch.
The building is very tall.

pattern  opening hours: von … bis … geöffnet

Das Restaurant ist von 18 bis 22 Uhr geöffnet / geschlossen

For opening hours, say ist … geöffnet (is open) or ist … geschlossen (is closed), with the times in the
middle: von 9 bis 18 Uhr. To ask, use the verbs: Wann öffnet die Post? Wann schließt das Restaurant?
On signs and in speech, times use the 24-hour clock, so 22 Uhr is 10 pm. Um 22 Uhr ist Schluss means
that's when it all ends.

Die Rezeption ist immer geöffnet. Reception is always open.

Wann öffnet die Post? When does the post office open?

Die Bäckerei öffnet um sieben. The bakery opens at seven.

Am Sonntag sind die Läden geschlossen. On Sunday the shops are closed.
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dialogue  at the reception desk

yuki Guten Tag, willkommen im Hotel … Ach, Anna! Hallo!
Hello, welcome to the hotel … Oh, Anna! Hi!

anna Hallo, Yuki! Meine Eltern und mein Bruder kommen heute um drei an. Sind die
Zimmer fertig?
Hi, Yuki! My parents and my brother arrive at three today. Are the rooms ready?

yuki Ja: ein Doppelzimmer für deine Eltern und ein Einzelzimmer für deinen Bruder.
Sie übernachten sechs Nächte, mit Halbpension.
Yes: a double room for your parents and a single room for your brother. They're staying six nights, half board.

anna Halbpension? Was bedeutet das?
Half board? What does that mean?

yuki Frühstück und Essen am Abend. Das Frühstück gibt es von 7 bis 10 Uhr, und das
Restaurant ist von 18 bis 22 Uhr geöffnet. Um 22 Uhr ist Schluss.
Breakfast and an evening meal. Breakfast is from 7 to 10, and the restaurant is open from 6 to 10 pm. At 10 it

closes.

anna Und die Rezeption? Wann schließt sie? Dürfen meine Eltern auch spät
kommen?
And reception? When does it close? Can my parents come back late too?

yuki Nie! Die Rezeption ist immer geöffnet. Ich öffne die Tür auch um drei Uhr in der
Nacht.
Never! Reception is always open. I open the door even at three in the morning.

anna Super. Und welches Zimmer hat einen schönen Blick? Dieses hier?
Great. And which room has a nice view? This one?

yuki Beide! Die Zimmer sind im fünfzehnten Stock, sehr hoch, mit Blick auf die
Stadt. Ach, und hier ist ein Paket. Für wen? Für deine Eltern, aus Kanada.
Both! The rooms are on the fifteenth floor, very high up, with a view of the city. Oh, and here's a parcel. Who for?

For your parents, from Canada.

anna Von meiner Oma! Danke, Yuki. Und Achtung: Am ersten Januar ist alles
geschlossen. Wir müssen am einunddreißigsten einkaufen.
From my grandma! Thanks, Yuki. And watch out: on 1 January everything's closed. We have to do the shopping on

the 31st.

spell it  cover the word, write it, check

hotel das Hotel

double room das Doppelzimmer

single room das Einzelzimmer

half board (breakfast and
dinner) die Halbpension

reception (desk) die Rezeption

to stay the night übernachten

good to know · geöffnet and geschlossen are what signs say. In speech you also hear auf and zu: Die
Bank ist zu. übernachten = to stay the night: Wir übernachten im Hotel. Eine Übernachtung = one
night's stay. Dates: am 1. Januar is said am ersten Januar; am 31. is am einunddreißigsten. hoch
changes before a noun: ein hohes Haus, die hohen Zimmer.
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Doppelzimmer, Halbpension, von 7 bis 10 Uhr geöffnet: you can check into a German hotel and know
when breakfast ends. Willkommen in Berlin!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Tell someone what happened, with the verbs of movement and change: Ich bin nach England
geflogen.

Holidays, trips and news are stories of going, coming and staying, and those verbs take sein.

words

word meaning example

erzählen to tell (a story, news)
Erzähl mal!
Tell me about it!

bekommen to get, receive
Ich habe ein Paket bekommen.
I got a parcel.

kriegen to get (informal)
Was kriegst du zum Geburtstag?
What are you getting for your birthday?

verkaufen to sell
Tom hat sein{sein-2} Fahrrad verkauft.
Tom has sold his bike.

das Feuer fire (pl. Feuer)
In der Küche war ein Feuer!
There was a fire in the kitchen!

der Teil part (pl. Teile)
Heute beginnt der zweite Teil vom Kurs.
Today the second part of the course begins.

gerade just (now), right now; straight
Ich bin gerade gekommen.
I've just arrived.

früher earlier; in the past, used to
Früher war ich oft zu spät.
I used to be late a lot.

weg away, gone
Meine Tasche ist weg!
My bag's gone!

weiter further, on (keep doing)
Bitte erzählen Sie weiter.
Please go on.

heiraten to marry, get married
Herr Schulz hat im Dezember geheiratet.
Mr Schulz got married in December.

kümmern sich kümmern um: to take care of
Lena kümmert sich um den Hund.
Lena takes care of the dog.

was für what kind of; what a …!
Was für ein Urlaub!
What a holiday!

pattern  the past with sein: ich bin … gefahren

ich bin / du bist … gefahren / geblieben

Most verbs make the past with haben (day 68), but verbs of movement from A to B and of change take
sein: Ich bin nach Wien gefahren. Wir sind spät angekommen. bleiben (stay) and werden (become) take
sein too. Common ones: gegangen, gekommen, gefahren, geflogen, gelaufen, geblieben, aufgestanden,
angekommen.

Wir sind mit dem Zug nach Wien gefahren. We went to Vienna by train.

Yuki ist in Berlin geblieben. Yuki stayed in Berlin.

Meine Eltern sind am 3. Januar zurück nach Kanada geflogen. My parents flew back to

Canada on 3 January.

Ich bin um sechs aufgestanden. I got up at six.
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dialogue  holiday stories

weber Willkommen zurück! Heute beginnt der zweite Teil vom Kurs. Erzählen Sie: Was
haben Sie im Urlaub gemacht?
Welcome back! Today the second part of the course begins. Tell me: what did you do in the holidays?

yuki Ich bin in Berlin geblieben, denn ich habe im Hotel gearbeitet. Aber am ersten
Januar bin ich im Wald gewandert, im Schnee.
I stayed in Berlin, because I was working at the hotel. But on 1 January I went hiking in the woods, in the snow.

anna Meine Familie ist nach Berlin gekommen. Wir sind viel gelaufen und mit der S-
Bahn gefahren. Am dritten Januar sind sie zurück nach Kanada geflogen. Jetzt
sind sie weg, und meine Wohnung ist so ruhig.
My family came to Berlin. We walked a lot and went around on the S-Bahn. On 3 January they flew back to

Canada. Now they've gone, and my flat is so quiet.

weber Schön! Und wo ist Tom?
Lovely! And where's Tom?

tom Hier! Ich bin gerade gekommen. Entschuldigung!
Here! I've just got here. Sorry!

weber Früher sind Sie immer zu spät gekommen, Tom. Im neuen Jahr sollen Sie
pünktlich sein!
You always used to come late, Tom. In the new year you are to be on time!

tom Nur heute! Ich war bei Lena und Jonas, bei ihren Eltern. Ich habe für alle
gekocht, und dann gab es ein Feuer in der Küche!
Only today! I was at Lena and Jonas's, at their parents'. I cooked for everyone, and then there was a fire in the

kitchen!

yuki Ein Feuer? Was für ein Urlaub!
A fire? What a holiday!

tom Nur ein kleines Feuer. Lena hat sich um alles gekümmert. Am
siebenundzwanzigsten bin ich nach England geflogen, und von meiner Oma
habe ich Geld gekriegt!
Only a small fire. Lena took care of everything. On the 27th I flew to England, and I got some money from my

grandma!

weber Und dann? Erzählen Sie weiter!
And then? Go on!

tom Ich habe mein altes Fahrrad verkauft, ich habe eine Jacke bekommen, und Herr
Schulz hat im Dezember geheiratet!
I sold my old bike, I got a jacket, and Mr Schulz got married in December!

spell it  cover the word, write it, check

to tell (a story, news) erzählen

to get, receive bekommen

to get (informal) kriegen

to sell verkaufen

fire das Feuer

part der Teil
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good to know · sein or haben? Ask: does the person move from A to B, or change? Then sein. Ich bin
geflogen, but Ich habe gekocht. kriegen is the everyday word for bekommen: Ich habe Geld gekriegt. In
writing, use bekommen. Careful: bekommen means to get, not to become. Become is werden. Was für
ein …! = What a …!: Was für ein Urlaub! As a question, Was für ein Hotel? = What kind of hotel? sich
kümmern um = to take care of: Lena kümmert sich um den Hund.

geflogen, gekommen, geblieben, and one small Feuer: you can tell the story of your holidays in
German. Erzählen Sie weiter!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Tell the short story of your life (where you were born, where you lived) and say what you'll do if
something happens: Wenn ich Zeit habe, dann …

Where you're from and what you'll do next are the questions everyone asks a newcomer, and wenn … dann
is how you talk about plans.

words

word meaning example

gestorben died (from sterben, to die)
Mein Opa ist 2010 gestorben.
My grandpa died in 2010.

tot dead
Mein Handy ist tot!
My phone's dead!

der Europäer European (person) (pl. Europäer)
Frau Weber ist Europäerin.
Frau Weber is European.

europäisch European
Berlin ist sehr europäisch.
Berlin is very European.

ausländisch foreign
In der Firma arbeiten viele ausländische Kollegen.
Lots of foreign colleagues work at the firm.

also so, well (not ‘also’!)
Also, ich fange an.
Well, I'll start.

die Sekunde second (pl. Sekunden)
Eine Sekunde, bitte!
Just a second, please!

München Munich
Frau Weber hat in München studiert.
Frau Weber studied in Munich.

das Geburtsjahr year of birth (pl. Geburtsjahre)
Mein Geburtsjahr ist 1998.
I was born in 1998.

Hamburg Hamburg
Hamburg liegt im Norden.
Hamburg is in the north.

circa about, approximately (ca.)
Das dauert circa zwei Stunden.
That takes about two hours.

automatisch automatic, automatically
Im Bad geht das Licht automatisch an{=on}.
In the bathroom the light comes on automatically.

ausziehen to move out
Ende Februar ziehe{ausziehen} ich aus{ausziehen}.
At the end of February I'm moving out.

finnisch Finnish
Anna hat eine finnische Kollegin.
Anna has a Finnish colleague.

pattern  wenn …, dann …: if / when

Wenn … verb at the end, (dann) verb …

wenn means if or when (whenever). In the wenn part, the verb goes to the very end: wenn ich Zeit habe.
If the wenn part comes first, the next part starts with its verb, or with dann and the verb: Wenn ich Zeit
habe, (dann) lese ich. The wenn part can also come second: Ich komme mit, wenn ich Zeit habe.

Wenn ich in Kanada bin, dann rufe ich dich an. When I'm in Canada, I'll call you.

Wenn du müde bist, schlaf! If you're tired, sleep!

Ich komme mit, wenn ich Zeit habe. I'll come along if I have time.

Wenn es schneit, gehen wir in den Wald. When it snows, we go into the woods.

wishyou.today
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dialogue  my life in five sentences

weber Heute erzählen Sie von Ihrem Leben, in fünf Sätzen. Ich fange an. Also: Ich bin in
Wien geboren. Mein Geburtsjahr sage ich nicht!
Today you're telling your life story, in five sentences. I'll start. So: I was born in Vienna. My year of birth, I'm not

telling!

weber Mit neunzehn bin ich nach München gegangen und habe dort studiert. Dann
habe ich circa zehn Jahre in Hamburg gewohnt. Und seit 2012 lebe ich in Berlin.
At nineteen I went to Munich and studied there. Then I lived in Hamburg for about ten years. And since 2012 I've

lived in Berlin.

yuki Und Ihre Familie, Frau Weber?
And your family, Frau Weber?

weber Mein Vater ist 2015 gestorben. Meine Mutter lebt noch in Wien. Wenn ich Urlaub
habe, dann fahre ich zu ihr. Ich komme aus Österreich, also bin ich Europäerin!
My father died in 2015. My mother still lives in Vienna. When I have holidays, I go to see her. I'm from Austria, so

I'm European!

tom Eine Sekunde, Frau Weber! Mein Handy ist tot, und mein Text ist auf dem Handy
…
Just a second, Frau Weber! My phone's dead, and my text is on my phone …

anna Dann fange ich an. Ich bin 1998 in Kanada geboren. Seit September mache ich
ein Praktikum in Berlin. In meiner Firma arbeiten viele ausländische Kollegen
aus Europa, auch eine finnische Kollegin: Berlin ist sehr europäisch.
Then I'll start. I was born in Canada in 1998. Since September I've been doing an internship in Berlin. Lots of

colleagues at my firm are from other countries in Europe, one of them from Finland: Berlin is very European.

weber Und im März? Was machen Sie, wenn Sie in Kanada sind?
And in March? What will you do when you're in Canada?

anna Ende Februar ziehe ich aus. Wenn ich in Kanada bin, dann suche ich eine Stelle.
Und wenn ich Geld habe, dann komme ich zurück!
At the end of February I'm moving out. When I'm in Canada, I'll look for a job. And when I have money, I'll come

back!

yuki Wenn du wieder in Berlin bist, dann übernachtest du bei mir!
When you're back in Berlin, you're staying at mine!

spell it  cover the word, write it, check

died (from sterben, to die) gestorben

dead tot

European (person) der Europäer

European europäisch

foreign ausländisch

so, well (not ‘also’!) also

good to know · wenn sends its verb to the end: wenn ich Zeit habe. Then the other part starts with the
verb: …, komme ich mit. also in German means so or well (Also, ich fange an), not also. Also is auch.
Mein Handy ist tot (my phone is dead) is everyday German for a flat battery. Europäer, Europäerin (a
European), europäisch (European): Berlin ist sehr europäisch. circa, written ca., means about: ca. 300
km. You met wenn on day 67. Today: the whole pattern, wenn …, dann …
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Geboren, studiert, gewohnt, and wenn … dann: you can tell your story and your plans in German. Also:
what's yours?
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning
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Look back on six months in German: tell what happened, say what was best, make plans with
wenn, and say goodbye.

The last week of Anna's internship brings back the whole course: work, friends, home, food, the café, the
post office, and the airport.

chapter 1  a real job

jonas Anna, der Chef möchte mit dir sprechen. Sofort!
Anna, the boss wants to talk to you. Right now!

anna Mit wem? Mit mir? Oh nein, habe ich einen Fehler gemacht?
With whom? With me? Oh no, have I made a mistake?

jonas Ich weiß es nicht. Geh!
I don't know. Go!

anna Jonas! Der Chef hat gefragt: „Möchten Sie ab September bei uns arbeiten?“ Eine
Stelle, hier in der Firma!
Jonas! The boss asked: “Would you like to work for us from September?” A job, here at the firm!

jonas Wirklich? Was für eine Stelle?
Really? What kind of job?

anna Eine richtige Stelle, kein Praktikum. Ich verdiene Geld, und ich bekomme einen
Arbeitsplatz am Fenster.
A real job, not an internship. I'll earn money, and I'll get a desk by the window.

jonas Und? Was hast du gesagt?
And? What did you say?

anna Ich habe gesagt: Ich glaube, ja. Aber ich muss mit meiner Familie sprechen.
Wenn meine Eltern ja sagen, dann komme ich.
I said: I think so. But I have to talk to my family. If my parents say yes, then I'll come.

jonas Deine Eltern haben Berlin gesehen. Sie finden die Stadt toll!
Your parents have seen Berlin. They think the city is great!

chapter 2  the best moment

wishyou.today
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weber Heute ist der letzte Abend für Anna. Anna, erzählen Sie: Was war Ihr bester
Moment in Berlin?
Tonight is Anna's last evening. Anna, tell us: what was your best moment in Berlin?

anna Das ist schwer! Im September bin ich angekommen. Am Anfang war alles
fremd: Ich habe im Hotel gewohnt, ohne Wohnung und ohne Freunde.
That's hard! I arrived in September. At first everything was strange: I lived in a hotel, with no flat and no friends.

anna Dann habe ich eine Wohnung gefunden, mit einem grauen Sofa und ohne
Kühlschrank. Der Käse ist noch heute auf dem Balkon!
Then I found a flat, with a grey sofa and no fridge. The cheese is still on the balcony today!

tom Mein bester Moment war der Test: 61 Prozent!
My best moment was the test: 61 per cent!

yuki Für mich: der Ausflug in den Wald, im Schnee. Und Tom war krank, und wir sind
alle zu ihm gegangen.
For me: the trip to the woods, in the snow. And when Tom was ill, we all went round to see him.

weber Anna, Sie gehören zu unserer Klasse. Hier ist ein Geschenk von uns allen: ein
Reiseführer für Wien. Wenn Sie wieder in Europa sind, besuchen Sie Wien!
Anna, you're part of our class. Here's a present from all of us: a guidebook to Vienna. When you're back in Europe,

visit Vienna!

anna Ich danke Ihnen! Sie sind so lieb. In Berlin bin ich ein bisschen Europäerin
geworden.
Thank you! You're so kind. In Berlin I've become a bit European.

weber Lernen Sie in Kanada weiter! Und jetzt ist Schluss: Wir gehen ins Café.
Keep learning in Canada! And now that's it: we're going to the café.

chapter 3  a present from the café

mr schulz Anna! Kuchen und Kaffee? Heute bezahlen Sie nicht: Das ist ein Geschenk.
Anna! Cake and coffee? You're not paying today: it's a present.

anna Danke, Herr Schulz! Und herzlichen Glückwunsch: Tom hat erzählt, Sie haben im
Dezember geheiratet!
Thank you, Mr Schulz! And congratulations: Tom told me you got married in December!

mr schulz Ja! Und dann sind wir nach Hamburg gefahren, circa zwei Stunden mit dem
Zug. Und Tom war hier allein im Café. Kein Feuer, zum Glück!
Yes! And then we went to Hamburg, about two hours by train. And Tom was here alone in the café. No fire, luckily!

tom Ich koche nicht mehr, ich bin nur Kellner. Früher war ich arbeitslos, und jetzt
bin ich der beste Kellner in Berlin.
I don't cook any more, I'm just a waiter. I used to be out of work, and now I'm the best waiter in Berlin.

mr schulz Und jetzt ist er oft pünktlich! Anna, kommen Sie zurück?
And now he's often on time! Anna, are you coming back?

anna Vielleicht in sieben Monaten, im September. Ich würde gern wieder in Berlin
arbeiten. Aber jetzt: Ich habe ein Paket für Kanada, mit vielen Büchern. Wann
schließt die Post?
Maybe in seven months, in September. I'd like to work in Berlin again. But right now: I've got a parcel for Canada,

with lots of books. When does the post office close?

tom Am Samstag ist sie bis zwölf geöffnet, und am Sonntag ist sie geschlossen. Ich
kümmere mich um das Paket. Ich kenne die Dame am Schalter!
On Saturday it's open until twelve, and on Sunday it's closed. I'll take care of the parcel. I know the lady at the

counter!

chapter 4  too heavy
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lena Anna, dein Koffer ist so schwer! Wie schwer ist er?
Anna, your suitcase is so heavy! How heavy is it?

anna 25 Kilo, aber nur 23 Kilo sind erlaubt. Die Möbel sind schon weg, und mein
Fahrrad kriegt Tom.
25 kilos, but only 23 kilos are allowed. The furniture has already gone, and Tom's getting my bike.

lena Und hier ist deine E-Mail an alle. Soll ich sie lesen?
And here's your email to everyone. Shall I read it?

anna Ja, bitte. Laut!
Yes, please. Out loud!

lena „Liebe Freunde, am Samstag um zehn gibt es ein letztes Frühstück bei mir, mit
Brötchen, Käse, Marmelade (vom Balkon!), Obst und Gemüse. Im September bin
ich mit einem Koffer in Berlin angekommen. Ich habe im Hotel übernachtet,
und alles war fremd. Dann habe ich euch kennengelernt: Jonas in der Firma,
Lena im Haus, Tom und Yuki im Kurs, Frau Weber und Herr Schulz. Wir haben
gefeiert, gekocht und viel gelacht. Wir sind ans Meer gefahren und im Schnee
gelaufen. Ihr habt mir immer geholfen: mit der Wohnung, mit dem Fahrrad,
beim Arzt. Am Sonntag um 14 Uhr fliege ich nach Kanada. Wenn ihr Zeit habt,
kommt zum Flughafen! Danke für alles. Eure Anna“
“Dear friends, on Saturday at ten there's one last breakfast at mine, with rolls, cheese, jam (from the balcony!),

fruit and veg. In September I arrived in Berlin with one suitcase. I stayed in a hotel, and everything was strange.

Then I got to know you: Jonas at the firm, Lena in the building, Tom and Yuki in the class, Frau Weber and Mr

Schulz. We celebrated, cooked and laughed a lot. We went to the sea and walked in the snow. You always helped

me: with the flat, with the bike, at the doctor's. On Sunday at 2 pm I'm flying to Canada. If you have time, come to

the airport! Thank you for everything. Love, Anna”

lena Das ist die beste E-Mail der Welt. Und das Sofa?
That's the best email in the world. And the sofa?

anna Das Sofa bleibt hier, bei dir. Wenn ich im September komme, brauche ich es
wieder!
The sofa stays here, with you. If I come in September, I'll need it again!

chapter 5  not tschüss
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jonas Anna, hier! Wir sitzen alle hier.
Anna, over here! We're all sitting here.

tom Und ich bin pünktlich! Ich bin gerade gekommen, aber pünktlich. Und mein
Handy ist heute nicht tot: Ich mache Fotos!
And I'm on time! I've only just got here, but I'm on time. And my phone isn't dead today: I'm taking photos!

yuki Ich komme gerade von der Rezeption. Anna, wenn du im September kommst: Im
Hotel gibt es ein Einzelzimmer für dich, sehr hoch, mit Blick auf die Stadt. Mit
Halbpension!
I've just come from reception. Anna, if you come in September: there's a single room at the hotel for you, very high

up, with a view of the city. Half board!

lena Oder du übernachtest bei mir. Und im März spielt unsere Gruppe in Hamburg
und in München!
Or you stay at mine. And in March our band is playing in Hamburg and Munich!

jonas Und? Hast du dem Chef geantwortet?
So? Have you answered the boss?

anna Ja, gestern. Meine Eltern sagen: Mach es! Also habe ich ja gesagt. Im September
komme ich zurück!
Yes, yesterday. My parents say: do it! So I said yes. I'm coming back in September!

lena Wirklich? Das ist der beste Tag! Dann ist das kein Tschüss. Wir telefonieren jede
Woche!
Really? This is the best day! Then this isn't goodbye. We'll talk on the phone every week!

anna Nein, das ist ein Auf Wiedersehen. Seht mal, die Tür geht automatisch auf. Ich
muss gehen. Auf Wiedersehen, Berlin!
No, this is see you again. Look, the door's opening by itself. I have to go. Goodbye, Berlin!

Six months, eleven units, and a whole life in German: arriving, a flat, friends, cake, snow, a test, a
doctor, and a job offer. Two practice exams to go. Auf Wiedersehen, and viel Glück!
Do this day interactively, with audio and games, free at wishyou.today/learning


